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Anotacija

Studiju kurss “Leksiski stilistiska vacu valodas tekstu interpretacija” ir versts uz studentu vacu
valodas kompetences padzilinasanu, ipasu uzmanibu pievérsot leksisko un stilistisko lidzek]u
atpaziSanai un interpretacijai autentiskos tekstos. Kursa merkis ir attistit sp&ju analitiski lasit,
izprast un skaidrot dazadu Zanru un stilu vacu valodas tekstus, vienlaikus apgiistot tipiskakas vacu
valodas stilistikas Tpatnibas.

Kursa ietvaros studenti apgiist leksiskas nozimes nianses, sinonimijas un antonimijas aspektus,
frazeologiskos un idiomatiskos izteicienus, ka arT stilistisko Iidzeklu funkcijas. Tiek analizeti
literarie, publicistiskie un sadziviskie teksti, uzsverot valodas lidzeklu ietekmi uz teksta nozimi,
ton&jumu un komunikativo mérki. Uzdevumi orientgti uz interpretacijas prasmju pilnveidi,
lingvistiskas intuicijas attistiS8anu un stilistiskas izjiitas veidosanu.

Merkis un uzdevumi, izteikti kompetencés un
prasmes

Studiju kursa mérkis ir veicinat studentu sp&ju izvertet teksta stilistisko veidojumu un mérktiecigi
pielietot iegiitas zinasanas gan akadémiska, gan profesionala un starpkultiiru komunikacija.
Studiju kursa uzdevumi:

1. Veidot izpratni par dazada veida un sarezgitibas pakapes autentiskiem un didaktiz&tiem vacu
valodas tekstiem;

2. Veidot sp&ju mérktiecigi interpret€t un analiz&t tekstus, sasaistot valodas izteiksmes lidzeklus ar
kontekstu un komunikativo mérki.

3. Attistit prasmes teksta recepcija un producgsana, akcentgjot gan mutvardu, gan rakstveida
izteiksmes formu pilnveidi.

4. Attistit prasmi lietot diferencetu valodu monologruna un dialogruna (t.sk. domu apmaina,
diskusija, referata, apraksta, zinojuma, stastjjuma).

5. Attistit spgju izmantot vardnicas, digitalos rTkus un interneta resursus, veicinot informacijas
mekl&Sanas un valodas lietojuma autonomiju.

6. legiit zinasanas par svarigakajam vacu valodas leksikas vienibam un to nozimes niansém —
polisemiju, sinonimiju, antonimiju, homonimiju, frazeologismiem.

7. legiit iemanas patstaviga valodas apguve, akcentgjot problému risinaSanu un macisanas
stratégiju apzinasanos.

8. Veidot izpratni par caurviju prasmju — kritiskas domasanas, sadarbibas, refleksijas — nozimi
valodas apguves procesa un to lietojumu profesionalaja konteksta.

Patstavigais darbs, ta organizacija un uzdevumi

Kursa ietvaros tiek izstradati patstavigie darbi individuali un grupas, kas vérsti uz vacu valodas
leksisko un stilistisko Iidzeklu pielietojumu un izpratni dazados kontekstos. Uzdevumi paredz
autentisku un didaktiz&tu tekstu izpé&ti, tematiska vardu krajuma apguvi, mutvardu un rakstu runas
pilnveidosanu, ka arT digitalo resursu izmantosanu. Studentiem tiek dots uzdevums analiz&t
izveletu stastu, apgit un pielietot ar interneta komunikaciju saistitu leksiku, ka ar1 stradat ar
foruma diskusijam par darba tiesisko reguléjumu un nakotnes profesijam, attistot sp&ju strukturéti
izteikt viedokli un iesaistities diskusijas.

Darbu ietvaros studenti papildus izmanto vardnicas, vacu valoda publicgtus resursus un piemérus
no digitalajiem medijiem. Tiek izstradats interneta blogs par t€mu “Macibas arzemées”, kas veicina
sadarbibas prasmes un stilistiskas izjiitas attistibu. Savukart simulétajas psihologa konsultacijas
studenti veido savu psihologiska tipa aprakstu un tren€ dialoga valodu atbilstosas situacijas. Darbu
gaita studenti attista spgju strukturéti interpretet un prezentet valodas materialu, izvertet nozimes
nianses un pielagot izteiksmi dazadam sazinas situacijam. Kursa nosléguma studenti prezente
teksta analizes un interpretacijas rezultatus, demonstréjot savu valodas kompetenci un izpratni par
leksiski stilistisko sistému vacu valoda.
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1.Brinker, K., Colfen, H. Pappert, S. (2018). Linguistische Textanalyse: Eine Einfithrung in
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2.Eroms, H.W.(2014). Stil und Stilistik: Eine Einfiihrung. Berlin: E. Schmidt Verlag.
3.Fix,U., Poethe, H., Yos, G. (2001).Textlinguistik und Stilistik fiir Einsteiger: Ein Lehrer und

4.Perlmann-Balme M., Schwalb S., Weers D. (2005).Em neu Hauptkurs. Deutsch als
Fremdsprache fiir die Mittelstufe. Lehrbuch. Ismaning: M. Hueber Verlag.

5.Barz. 1., Lerchner, G., Schroder, M. (2003). Sprachstil — Zugénge und Anwendungen.
6.Burger, H. (2015) Phraseologie: Eine Einfiihrung am Beispiel des Deutschen. Erweiterte und
7.Fleischer, W.(2012). Wortbildung der deutschen Gegenwartssprache. 4. erw. Aufl., Berlin: De
8.Gotz, D. u.a. (2019). Langenscheidts GroBworterbuch Deutsch als Fremdsprache.

Neubearbeitung. Buch mit online-Anbindung. Berlin: Langenscheidt Verlag.
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Citi informacijas avoti/ Other sources of information:

NepiecieSamas priek§zinasanas

Vacu valodas priekszinasanas: B1 limenis atbilstosi Eiropas kopigam pamatnostadném valodas

apguve.
Studiju kursa saturs
Saturs Pilna un nepilna laika Nepilna laika
klatienes studijas neklatienes studijas
Kontakt | Patstav. | Kontakt | Patstav.
stundas darbs stundas darbs
Teksts. Teksta interpretacijas un analizes pamatjédzieni. Tekstu veidi. Tekstu analizes etapi. 4 8 2 10
Zinatniska teksta funkcionalstilistiska analize.
Lietiskie teksti. Darba intervija. Amats. Firmas apraksts. Instrukcijas. Reklamas teksti. So tekstu 4 8 2 10
raksturigakas iezimes leksika, sintaksg, stilistika.
Avizu, zurnalu un interneta teksti, So tekstu raksturigakas iezimes leksika, sintaksg, stilistika. Anglu 8 12 4 16
valodas ietekme. Avizu, zurnalu un interneta tekstu funkcionalstilistiska analize.
Teksta intertekstualitate. Literarie teksti, So tekstu raksturigakas iezimes leksika, sintaksg, stilistika. 8 12 4 16
Stils. Atkapes no stilistiskas normas. Tropi, tropu veidi( metafora, metonimija, sinekdoha,
salidzinajums, paral€lisms, alegorija, personifikacija).
Maisdienu mutvardu un rakstveida sarunvaloda, tas raksturigakas iezimes leksika, sintaksg, stila. 8 12 4 16
Anglu valodas ietekme.
Kopa: 32 52 16 68

Sasniedzamie studiju rezultati un to vértésana

Sasniedzamie studiju rezultati

Rezultatu verté$anas metodes

Zinasanas:

1. Parvalda teksta interpretacijas un analizes pamatjédzienus vacu valoda un prot tos sastatit ar
dzimtas valodas teksta lingvistikas pamatkategorijam, izprot jédzienu “intertekstualitate”.

2. Parzina teksta interpretacijas un analizes darba pan€mienus un prot tos pielietot praktiski,
analizgjot augstakas griitibas pakapes tekstus (C1 limen).

3. Parzina polisémiju, sinonimus antonimus, homonimus, ka arT nozimigakas frazeologijas paradibas
un tropu veidus (metafora, metonimija, sinekdoha, salidzinajums, paralélisms, alegorija,
personifikacija).

Praktiskie darbi lekcijas: dialogi, uzdevumu
rakstisana, vardu krajuma apguve caur
dazadam tieSsaistes aplikacijam un lietojuma
lekciju laika

Prasmes:

1. Prot praktiski pielietot apgiitas un sistematizetas tekstu analizes pieejas, tas adekvati pielietot
variativa mutvardu un rakstiska komunikacija augstakaja limeni(C1), pauzZot un pamatojot savu
attieksmi.

2. Patstavigi vingrinas, ka arT prot planot un vadit nodarbibas dalu, skaidrojot teksta analizes
pamatkategorijas un analizgjot tekstus kopa ar grupas biedriem (peer teaching) par apgiito vielu.

Tekstu lasiSana, video skatiSanas, audio
klausi$anas un uzdevumu izpilde par to. Klasg
lastto/ dzirdéto tekstu reproducésana. Darbs
paros un grupas, konkrétu tému apspriesana,
viedoklu apkoposana un prezentésana klasé

Kompetence:

1. Lietpratiba vacu valodas tekstu leksiski stilistiskaja analize (C 1 limena teksti) un ricibas plana
izstrade€ zinaSanu un prasmju pilnveidei.

2. Didaktizgtu vai autentisku tekstu atlase atbilstosi izglitojamo vacu valodas apguves limenim un
rakstveida vai mutveida komunikacijas vingrinajumu izveide atbilstosi skolénu vecumposmam un
zinasanu limenim.

Isu 5-10 slaidu prezentaciju gatavosana un
prezentésana klasg, dialogi veidosana klasé.

Studiju rezultatu vértéSanas kritériji

Kriterijs

% no kopgja vertéjuma

Patstavigie darbi:

1) zinatnisko tekstu analize;

2) lietisko tekstu analize;

3) avizu, zurnala vai interneta rakstu analize;
4) stasta funkcionalstilistiska analize;

5) garaka teksta (2—4 lpp) analize.

30

Starpparbaudijumi: 1.-3. t€ma; 4.-5. t€ma

40

Eksamens

30




| Kopa: 100
Studiju kursa planojums
Dala KP Stundas Parbaudijumi
Lekcijas Prakt d. Laborat leskaite Eksam. Darbs
1. 3.0 16.0 16.0 0.0 *




